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Significance of English Linguistics with
Methods in Teaching English:

Second and Foreign Language Acquisition Consideration
to Teacher Training for Japanese Learners of English

Kenichi Ohyama*

Abstract

This paper proposes how English linguistics is necessary in terms of teacher training. According to the
training curriculum in Japan, the linguistics has been treated as three aspects: phonetics, grammar and
history. These three linguistic factors, however, are not precisely linking in methods in teaching English,
focusing only on learning the knowledge. The relationship between them is regarded as second and foreign
language acquisition. When Japanese people study English, the theory can help them what kinds of points
are significant to learn and teach. The consideration can be a sort of references to teacher training for both
students and teachers.

Keywords: Methods in Teaching English, Teacher Training, English Linguistics, Second and Foreign Lan-
guage Acquisition, English Education



